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WASERZUPA subst. f., ab 1829; auch wasserzupa; ‘Suppe aus
Brotkrumen und Wasser; wässerige, nicht nahrhafte Suppe’ – ‘zupa
z rozdrobnionego chleba i wody; wodnista, nieesencjonalna zupa,
wodzianka’: Swil, Sw sowie Spa 1916, Spa 1929. � Var: waserzupa subst.
f. – Sw; wasserzupa subst. f. – Swil sowie Spa 1916, Spa 1929. � Etym:
nhd. Wassersuppe subst. f., ‘mit Wasser gekochte Suppe’, Gri. � Der:
wasserzupka subst. f., [hapax] 1828–1829 Motyl nr 98 s.369, Wiecz Obraz
szczęścia składał się z niegodziwej wasserzupki z masłem. ◦ waserzupka
subst. f., [hapax] †1887 Krasz., Sw Spać pod pierzyną, jeść waserzupkę,
mało co mięsa. Zuerst geb. Sw.
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